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CARPENTERIA SOLAIO DI COPERTURA
SCHALPLAN DECKE
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Platea di fondazione_Armatura inferiore e superiore
Fundamentplatte_Untere und Obere Bewehrung
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Solaio di copertura_Armatura inferiore e superiore
Abschlussdecke_Untere und Obere Bewehrung
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Cordoli e forchette perimetrali
Randbalken und Umfangsgabeln
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Dettagli cordoli/Details zu Randbalken
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Dettagli cordoli/Details zu Randbalken
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Armatura pareti
Bewehrung von Wänden
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Armatura scala
Bewehrung der Treppe
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Schnitt A-A Schnitt B-B

Armatura di base pareti Ø10/20 E.F. 
Basisbewehrung der Wände Ø10/20 E.F.

POSIZIONE N. PEZZI Ø
[mm]

L
[cm]

L. TOT
[m]

PESO
[kg]

SCHEMA PIEGATURA
(misure al filo esterno)

1 108 8 140 151.20 59.72 20

40

10

2 69 8 180 124.20 49.06

60

2010

3 8 10 135 10.80 6.66
75 60

145°

4 8 10 130 10.40 6.42 60
70

145°

5 16 10 140 22.40 13.82 140

6 2 10 145 2.90 1.79 145

7 8 10 150 12.00 7.40 60
90

145°

8 56 10 150 84.00 51.83 150

9 636 10 159 1011.24 623.94
70

19

70

10 8 10 170 13.60 8.39
110

60
145°

11 81 10 179 144.99 89.46
80

19

80

12 15 14 115 17.25 20.84 15

100

13 131 10 219 286.89 177.01
100

19

100

14 166 10 235 390.10 240.69 235

15 36 10 275 99.00 61.08 275

16 30 10 285 85.50 52.75 285

17 76 10 295 224.20 138.33 295

18 48 10 320 153.60 94.77 320

19 80 10 494 395.20 243.84 494

20 64 10 495 316.80 195.47 495

21 4 10 520 20.80 12.84 520

22 8 10 590 47.20 29.12 25 565
145°

23 8 10 592 47.36 29.22 52 540
145°

24 148 10 640 947.20 584.42 640

25 100 12 159 159.00 141.19
70

19

70

26 6 12 319 19.14 17.00 319

27 6 12 570 34.20 30.37 570

28 12 12 640 76.80 68.20 640

29 4 14 145 5.80 7.01 145

30 8 14 520 41.60 50.26 520

PESO TOTALE: 3112.90

LEGENDE                                     LEGENDA

Stahlbetonwand/Stütze                    Parete/Pilastro in c.a.
Stahlbetonträger                              Trave in c.a.
Öffnung                                            Apertura
Mauern/Stütze darüber                    Muro/Pilastro sopra solaio

1 1Ø8/20 L=140 (tot. 33) 1Ø8/20 L=140 (tot. 29)11Ø8/20 L=140 (tot. 14)1 1Ø8/20 L=1802
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PROJEKT BAULOS PARK - BAHNHOFSSTRAßE - PERATHONER STRAßE
PROGETTO LOTTO PARCO – VIALE DELLA STAZIONE – VIA PERATHONER

Expositionsklasse / Classe di esposizione

X0 XC XD XS XF XA

Betonkonsistenzklasse / Classe di consistenza del cls

 Chemische Eigenschaften / Caratteristiche chimiche

NTC 2018 / EN 10080

C% P% S% N% Ceq.%

0,22 0,05 0,05 0,012 0,502

30

PARETI

FONDAZIONE 25

Der Auftragnehmer muss vor dem Betonieren die Betonrezeptur vorlegen, die von der B.L. zusammen mit den Spezifikationen der für die Herstellung des Betons verwendeten Komponenten gemäß den geltenden
Normen genehmigt werden muss. Für mäßig aggressive bis aggressive Umweltbedingungen wird empfohlen, den Beton mit bis zu 20% natürlichem Puzzolangehalt herzustellen.
Die Eigenschaften des gerippten Stahl der Klasse B450C sowie die Vorschriften für die Biegung der Bewehrungsstäbe müssen den geltenden Vorschriften (EN 10080) entsprechen.

L'impresa dovrà fornire, prima di effettuare i getti, il mix design del cls che dovrà essere approvato dalla D.L. unitamente alle specifiche dei componenti utilizzati per il suo confezionamento secondo le norme vigenti.
Per condizioni ambientali da moderatamente aggressivo ad aggressivo viene consigliato il confezionamento del calcestruzzo con apporto di Pozzolana Naturale fino al 20% in contenuto.
Le caratteristiche dell'acciaio ad aderenza migliorata di classe B450C, nonché le disposizioni circa le piegature dei tondi, dovranno rispondere alle normative vigenti (EN 10080).

3025

SOLAIO 25cm 3025

Projektgebiet
Settore del progetto

GEOMETRIE DER DECKE / GEOMETRIA DEL SOLAIO

Aggressiv / Mod.Aggress. Sehr aggressiv / AggressivoGewöhnlich / Ordinario

Umweltbedingungen / Condizioni ambientali

Vor Ort geliefertes Material / Materiale fornito in cantiere

Abstandhalter / Distanziatore
c [mm]

Höhe der Betondecke
Altezza del solaio

H [cm]

Betonfestigkeitsklasse
Classe di resistenza

Rck(kg/cm²) 300

Gussoberfläche
Superficie di getto

[m²]

 Obergrenzen  / limiti Max. dei componenti

Mechanische Eigenschaften
Caratteristiche meccaniche fyk(min)=450N/mm² ; ftk(min)=540N/mm²

C25/30 0,60

300

Betondruckfestigkeit
Resistenza a compressione del calcestruzzo

Zuschlagstoffe
Inerti

Dosierungen
Dosaggi

16 mm

S2

Betoneinstellung / Presa Spezielle Zusatzmittel in Beton
Additivi speciali

VORSCHRIFTEN FÜR DEN BETON
PRESCRIZIONI RELATIVE ALLA CONFEZIONE DEL CALCESTRUZZO

VORSCHRIFTEN FÜR DEN STAHLSTAB B450C
PRESCRIZIONI RELATIVE ALL'ACCIAIO IN BARRE B450C

Mindestzement kg/m³
CEM. min. kg/m³

Wasserzementwert
Acqua/CEM max.

Dmax

Fasern
Fibre

Frostschutzmittel
Antigelo

Pflaster
Pavimentazione

Verzögert
Ritardata

Normal
Normale

Schnell
Rapida

PRELIEVO DEI CAMPIONI DI CALCESTRUZZO secondo quanto riportato nella presente tavola o,
se non indicato, secondo allegato 2 - D.M. 09/01/1996, da effettuarsi in presenza del Direttore Lavori
o del tecnico designato in rappresentanza.
Su ogni campione marcare il getto di provenienza.
PREPARAZIONE E STAGIONATURA come da Norma UNI 6127
FORMA, DIMENSIONE, CASSAFORME come da Norma 6130/1° e UNI 6130/2°
DETERMINAZIONE DELLA RESISTENZA come da Norma UNI 6132
CARATTERISTICHE DEL CONTROLLO:
dimensione minima: 3 prelievi ("cubetti")
n. 1 prelievo ogni 100 m³ di getto omogeneo
n. 1 prelievo ogni 100 m³ di getto da ogni centrale di betonaggio
min. n. 1 prelievo ogni giorno di getto
CRITERI DI ACCETTAZIONE come da D.M. 09/01/96 Allegato 2 Punto 5

ENTNAHME VON BETONPROBEN gemäß den Angaben der vorliegenden Tafel oder,
wenn nicht angegeben, gemäß Anlage 2 - MD 09/01/1996, auszuführen im Beisein des Leiters
der Bauarbeiten oder des zu seiner vertretung ernannten Technikers.
Auf jeder Betonprobe den Herkunftsguss vermerken.
VORBEREITUNG UND TROCKNUNG gemäß Norm UNI 6127.
FORM, GRÖßE, SCHALUNG gemäß Norm 6130/1° und UNI 6130/2°.
FESTLEGUNG DER FESTIGKEIT gemäß Norm UNI 6132.
KONTROLLEIGENSCHAFTEN:
Mindestumfang: 3 Entnahmen ("Würfelchen")
Nr. 1 Entnahme alle 100 m³ homogenen Gusses
Nr. 1 Entnahme alle 100 m³ Guss von jeder Betonmischanlage
mindestens Nr. 1 Entnahme je Gusstag
ANNAHMEKRITERIEN gemäß MD 09/01/96 Anhang 2 Punkt 5.

Durchmesser der Spindel zum Biegen von Stangen / Diametro mandrino per piegatura barre

Ø < 20 mm

4 Ø

Ø ≥ 20mm

7 Ø

c >100 mm, c > 7 Ø c > 50 mm, c > 3 Ø c ≤ 50 mm, c ≤ 3 Ø

10 Ø 15 Ø 20 Ø

Stabdurchmesser Ø
Diametro barra Ø

TUTTE LE MISURE E LE QUOTE SONO DA VERIFICARE IN CANTIERE
E DA CONFRONTARE CON IL PROGETTO ESECUTIVO ARCHITETTONICO.
LA VERIFICA DELLE DIMENSIONI ED IL POSIZIONAMENTO DELLA
FOROMETRIA IMPIANTISTICA E' ONERE DELLA DITTA.

SÄMTLICHE MASSE UND KOTEN SIND AM BAU ZU ÜBERPRÜFEN
UND MITDEN POLIERPLÄNEN ABZUSTIMMEN.
DIE ÜBERPRÜFUNG DER ABMESSUNGEN UND DIE POSITIONIERUNG DER
ANLAGENBOHRLÖCHER OBLIEGT DER BAUFIRMA.

ALLGEMEINE VERORDNUNGEN /  PRESCRIZIONI GENERALI

AVVERTIRE LA DIREZIONE LAVORI ALMENO 24 ORE PRIMA
DI OGNI GETTO.

DIE BAULEITUNG IST MINDESTENS 24 STD VOR JEDEM
BETONIEREN ZU VERSTÄNDIGEN.

Eisenabdeckung c, normal zur Faltebene
Copriferro c, normale al piano di piegatura

Haken / Biegungen / Häkchen
Uncini / Piegature / Ganci

Gebogene Stäbe oder andere gebogene Stäbe
Barre piegate o altre barre curve

IM FALLE VON MISSVERSTÄNDNISSEN JEGLICHER ART WENDEN SIE SICH BITTE
UMGEHEND AN INGENA.

IN CASO DI EVENTUALI INCOMPRENSIONI DI QUALSIASI NATURA CONTATTARE
IMMEDIATAMENTE INGENA.

S1 S3 S4 S5 SCC

32,5

80

32,5

C25/30 30 mm

MERKMALE DER MAUER / CARATTERISTICHE DEI MURI

MERKMALE DER DECKE / CARATTERISTICHE DEI SOLAI

Abstandhalter / Distanziatore
c [mm]

Betonfestigkeitsklasse
Classe di resistenza

Expositionsklasse
Classe di esposizione

XC2

Abstandhalter / Distanziatore
c [mm]

Betonfestigkeitsklasse
Classe di resistenza

Expositionsklasse
Classe di esposizione

MERKMALE DER FUNDAMENTE / CARATTERISTICHE DELLE FONDAZIONI

Abstandhalter / Distanziatore
c [mm]

Betonfestigkeitsklasse
Classe di resistenza

Expositionsklasse
Classe di esposizione

C25/30 30 mmXC2

C25/30 30 mmXC2

CG
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